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ERA UN VESPRE
TEMPESTUOS
D OCTUBRE...

Era el vespre d’un divendres ’OCTUBRE.
O, més ben dit, d’un divendres de final
dI’OCTUBRE. Encara pitjor, una ventosa,
gelida i fosca vesprada
de final OCTUBRE.
Mmm... per ser més exac-
tes, el calendari marcava
el 31 OCTUBRE! -~~~
Ai, encara no m’he presen-
tat: el meu nom és Stil-
ton, Geronimo Stilton, i
dirigeixo L’Eco del Ro-
segador, el diari més famos
de I'llla dels Ratolins.




ERA UN VESPRE TEMPESTUOS D’OCTUBRE...

Estava treballant al meu despatx i
provava de concentrar-me, pero el
soroll del v ENT que bufava fort

em distreia...

El soroll de les fulles no parava

d’augmentar, i unes quantes bran-
ques dels arbres REBic AvEN
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ERA UN VESPRE TEMPESTUOS D’OCTUBRE...

Ostres, de cop plovia i I'aigua queia a bots
i barrals.

[ ‘\\%1 P\.wy PU 8!

Uhm, de sobte fins i tot pedregava...

I també hi havia una tronada de

por...




ERA UN VESPRE TEMPESTUOS D’OCTUBRE...

Amoinat, em vaig abocar

" a la finestra.
o ueli feli

QUINATEMPESTA!

Va ser en aquell moment,
ben bé aleshores, que...
tots els llums de I'oficina
es van apagar!

Fiu!

Quin cangueli feli, quin acoqui-

Jo em vaig esgarrifar...

nament!

BRRRRRRA!

En aquell mateix instant, alg va
trucar a la porta. ,

Toc, roc, r0000C!
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Vaig balbucejar:

— Qui truca? Qui hi ha?
Escarrrriiiitx}

Una veu l.llﬁlIBRE
va murmurar:
—Obre... obre ara ma-
teix!

I jo, amagat darrere de
I’escriptori, vaig xisclar:
—Auxint!
Per¢ la porta es va obrir
de bat a bat i va apar¢i-
xer una rosegadora es-
velta, de MIRADA
decidida i ulls pene-
trants, amb una llarga
cabellera negra, bri-
llant com la seda, que li
queia damunt les es-
patlles.



ERA UN VESPRE TEMPESTUOS D’OCTUBRE...

Era TENEBBOSA, la meva gairebé promesa!
Ella va cridar:

__FEstas a punt, Xaf0 MEU? Au, que d’aqui
no res ja sera Halloween!

Vaig balbucejar:

—FEhem... Pero... jo..., tu..., és a dir..., Halloween?
Ella va xisclar:

—Halloween, Halloween, Halloween! Vull

A-LLO-WEEN.

dir:

- -A-VUi és 31 d’octubre, i
aixo significa la nit de Ha-
lloween, xato meu!

Em vaig GRIA\TAR el cap,
perplex:

—FEhem, és clar, d’acord, "

ja ho entenc. Pero que hi
té a veure Halloween?
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ERA UN VESPRE TEMPESTUOS D’OCTUBRE...

Després vaig afegir:

—I a més a més, no tinc pas temps per anar
a cap festa, Tenebrosa, i...

En aquell moment ella em va fer un petonet,
a TRA'CIO, en plens bigotis.

—Xato, has de venir a Castellcalavera peti qui
peti, €s una emergencia! Una @M@RE@NC.A
urgent, urgentissima! I hem d’arribar-hi
abans de la mitjanit, que ho entens?

—Una emergencia? —vaig preguntar, tot
amoinat.

Pero ella ja m’arrossegava cap a la S0RTIDA,
mentre concloia:

—Tho explicaré tot aixi que arribem a Cas-
tellcalavera! Vinga, som-hi, endavant!
Després vam pujar al Turbolapid, el seu cotxe
descapotable, per dirigir-nos directament a
un dels llocs més esgarrifosos de
I'llla dels Ratolins..., Castellcalavera, el castell

de la familia Tenebrax!
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